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Svensk  English  Deutsch   French 

Bruksanvisning  Instructions for Use  Bedienungs-
anleitung 

 Instructions d‘usage 

 
Denna engångsartikel är en 
del av XVIVO LS1/LS. 
 
Varningar, försiktighet, 
indikationer och information 
om hur systemet ska 
användas finns i 
bruksanvisningen för 
XVIVO LS1/LS.  
 
Läs hela bruksanvisningen för 
XVIVO LS1/LS innan du 
använder systemet 
 

 

  
This single‐use item is a part 
of XVIVO LS1/LS. 
 
Warnings, cautions, 
indications for use and 
information on how the 
system should be used can be 
read in the Instructions for 
Use for the XVIVO LS1/LS. 
 
Read the whole Instructions 
for Use for the XVIVO LS1/LS 
before using this equipment. 
 

  
Dieses Einwegset ist Teil des  
XVIVO LS1/LS. 
 
Warnhinweise, Vorsichts-
maßnahmen, Indikationen 
und Informationen über die 
Anwendung des Systems sind 
der Bedienungs-anleitung für 
das XVIVO LS1/LS zu 
entnehmen.  
 
Lesen Sie bitte die gesamte 
Bedienungsanleitung für das 
XVIVO LS1/LS durch, ehe Sie 
das System in Betrieb 
nehmen. 
 

  
Ce kit jetable est un 
composant de XVIVO 
LS1/LS  
 
Les alertes, précautions,  
indications d’usage et les 
information relatives à 
l’utilistion se trouvent dans le 
manuel d’utilisateur de 
XVIVO LS1/LS. 
 
Merci de Lire les instructions 
d’usage détaillées dans le 
manuel avant l’utilisation de 
XVIVO LS1/LS. 

Engångsartikelns innehåll:  Contents of the disposable 
set: 

 Contents of the disposable 
set: 
 

 Contenu du kit jetable  

Kit 1: Table cover 
Två sterila dukar 

Kit 2: Lung chamber 
Lungkammare 

Kit 3a: Priming 1 
Primingslang 
Två korkar  
Två peanger 

Kit 3b: Priming 2 
Infusionsaggregat 
Vattenpåse 

Kit 3c: Priming 3 
Infusionsaggregat 
Fuktfilter 

Kit 4: Lung connection  
 Artärkanyl  

Tre trachealslangar  
Tre kopplingstycken 
Uppsamlingsduk 

Kit 5: Topical Cooling 
Lungartärplugg 
Underlagsduk 
Två draperingsdukar 
Slangset (två delar)  

Kit 6: Waste bag 
Påse för vätskeavfall 

 Kit 1: Table cover 
Two sterile drapes  

Kit 2: Lung chamber 
Lung chamber 

Kit 3a: Priming 1 
Priming hose 
Two caps 
Two pairs of forceps 

Kit 3b: Priming 2  
 Infusion set   

Water bag 
Kit 3c: Priming 3  

Infusion set 
Humidity filter 

Kit 4: Lung connection 
 Arterial cannula  

Three tracheal tubes  
Three connectors 
Collection cloth 

Kit 5: Topical Cooling 
Lung artery stopper 
Underlay cloth 
Two drape cloths 
Hose set (two parts) 

Kit 6: Waste bag 
Bag for liquid waste

 Kit 1: Table cover 
Zwei sterile Tücher  

Kit 2: Lung chamber 
Lungenkammer  

Kit 3a: Priming 1 
Schlauch für das Priming  
Zwei Stopfen  
Zwei Einwegklemmen  

Kit 3b: Priming 2  
 Infusionsset 

Wasserbeutel   
Kit 3c: Priming 3  

Infusionsset 
Feuchtigkeitsfilter  

Kit 4: Lung connection 
 Arterienkanüle 

Drei Endotrachealtubus  
Drei Verbindungsstück  
Sammeltuch  

Kit 5: Topical Cooling 
Verschlussstopfen, 
Arterie  
Unterlage 
Abdecktücher, 2 Stück  
Schlauchsatz (zweiteilig) 

Kit 6: Waste bag 
Beutel für Flüssigkeits-
abfall

 Kit 1: Table cover 
Deux draps stériles 

Kit 2: Lung chamber 
Dome pour poumons 

Kit 3a: Priming 1 
Tube pour priming  
Deux bouchons 
Deux paires de pinces 

Kit 3b: Priming 2  
 Kit pour Infusions 
         Poche à eau 
Kit 3c: Priming 3  

Kit pour infusion 
Filtre pour humidité 

Kit 4: Lung connection 
 Canule artérielle  

Trois tubes pour trachée 
Trois connecteurs   
Drap collecteur  

Kit 5: Topical Cooling 
Clip artère Pulmonaire  

         Drap de dessous 
Deux Draps Steriles  
Jeux de tubes : 2 parties  

Kit 6: Waste bag 
Sac pour evacutaion des 
liquides   
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Norsk   Dansk  Español   

Bruksanvisning  Brugsanvisning  Instrucciones de uso   
 
Denne engangsartikkel er en 
del av XVIVO LS1/LS. 
 
Advarsler, forsiktighetsregler, 
indikasjoner og informasjon 
om hvor systemet skal brukes 
finnes i bruksanvisningen for 
XVIVO LS1/LS.  
 
Les gjennom hele 
bruksanvisningen for XVIVO 
LS1/LS, før du begynner å 
bruke systemet. 
 

  
Denne engangsartikel er en del 
af og XVIVO LS1/LS. 
 
Advarsler, forsigtighed, 
indikationer for brug og 
oplysninger om, hvordan 
systemet skal bruges, kan 
læses i brugsanvisningen for 
den XVIVO LS1/LS. 
 
Læs hele brugsanvisningen for 
XVIVO LS1/LS, før du bruger 
systemet. 

 

  
Este componente desechable 
forma parte del sistema 
XVIVO LS1/LS. 
 
Las instrucciones de uso del 
sistema XVIVO LS1/LS 
incluyen advertencias, 
precauciones, indicaciones de 
uso e información acerca de 
cómo se debe utilizar el 
sistema. 
 
Lea las instrucciones de uso 
del sistema XVIVO LS1/LS en 
su totalidad antes de utilizar 
este equipo. 
 

  

Engangsartikkelens innhold: 
 

 Engangsartiklens indhold:  Contenidos del sistema 
desechable: 

  

Kit 1: Table cover 
To sterile laken  

Kit 2: Lung chamber 
Lungekammer 

Kit 3a: Priming 1 
Primingsslange 
To propper 
To engangsklemmer  

Kit 3b: Priming 2  
 Infusjonsaggregat 

Pose for vann  
Kit 3c: Priming 3  

Infusjonsaggregat 
Fuktfilter 

Kit 4: Lung connection 
 Arteriekanyle 

Tre trakealslanger  
Tre koblingsstykker 
Oppsamlingsduk  

Kit 5: Topical Cooling 
Lungearterieplugg  
Underlagsduk 
Draperingsduker to stk 
Slangesett (to deler)

Kit 6: Waste bag 
Pose for væskeavfall 

 Kit 1: Table cover 
To sterile lagner 

Kit 2: Lung chamber 
Lungekammer 

Kit 3a: Priming 1 
Primingslange 
To propper 
To klemmer 

Kit 3b: Priming 2  
Infusionsaggregat 
Pose til vand 

Kit 3c: Priming 3  
 Infusionsaggregat 

Fugtfilter 
Kit 4: Lung connection   

Arteriekanyle 
Tre trachealtuber 
Tre koblingsstykker 
Opsamlingsdug 

Kit 5: Topical Cooling 
Lungearterieprop 
Underlagsdug 
To stk. forhæng 
Slangesæt (to dele) 

Kit 6: Waste bag 
Pose til væskeaffald

 Kit 1: funda de la mesa 
Dos paños estériles  

Kit 2: cámara pulmonar 
Cámara pulmonar 

Kit 3a: cebado 1 
Tubo flexible de cebado 
Dos tapas 
Dos pares de fórceps 

Kit 3b: cebado 2  
 Juego de infusión   

Bolsa de agua 
Kit 3c: cebado 3  

Juego de infusión 
Filtro de humedad 

Kit 4: conexión pulmonar 
 Cánula arterial  

Tres tubos traqueales  
Tres conectores 
Paño colector 

Kit 5: enfriamiento tópico 
Tope de la arteria 
pulmonary 
Paño inferior 
Dos paños 
Juego de tubos flexibles 
(dos partes) 

Kit 6: bolsa de residuos 
 Bolsa de residuos 
líquidos 
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 Symboler 
(Svensk) 

Symbols 
(English) 

Symbole 
(Deutsch) 

Symboles 
(French) 

 
Läs bruksanvisningen 

Consult the 
instructions for use 

Bedienungsanleitung 
lesen 

Consulter le manuel 
d’instructions 

 

Får ej återanvändas Do not reuse 
Nur zum einmaligen 

Gebrauch 
Ne pas réutiliser  

 
Förfallodatum Use by Verfallsdatum Utiliser avant  

 
Parti Batch code Charge Nº de Lot  

 
Serienummer Serial number Seriennummer Nº de série 

 
Artikelnummer Catalogue number Artikelnummer Référence de l’article  

 
Tillverkningsdatum Date of manufacture Herstellungsdatum Date de fabrication  

 
Steriliserad med 

etylenoxid  
Sterilized using  
ethylene oxide 

Mit Ethylenoxid 
sterilisiert 

Stérilisé avec de 
l’Oxyde d´éthylene 

 

Re‐sterilisera ej Do not resterilize 
Resterilisation 

untersagt 
 

Ne pas re-stériliser  

 
Tillverkare Manufacturer Hersteller Fabricant  

 Temperatur-
begränsningar 

Temperature 
limitation 

Temperatur-
begrenzungen 

Limites de 
températures  

 

 

Använd inte om 
förpackningen är 

skadad 

Do not use if package   
is damaged 

Bei beschadigter 
Verpackung nicht 

verwenden 

Ne pas utiliser en cas 
d’emballage abimé  

 
Innehåller DEHP Contains DEHP Enthält DEHP Contient DEHP 
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 Symboler 
(Norsk) 

Symboler 
(Dansk) 

Símbolos 
(Español) 

 
Les bruksanvisningen Læs brugsanvisningen 

Consultar las 
instrucciones de uso 

 

Ma ikke gjenbrukes Må ikke genbruges No reutilizar 

 
Utløpsdato Udløbsdato Utilizar antes de 

 
Parti Parti Código de lote 

 
Serienummer Serienummer Número de serie 

 
Artikkelnummer Artikelnummer Número de catálogo 

 
Produksjonsdato Fremstillingsdato Fecha de fabricación 

 
Sterilisert med 

etylenoksid 
Steriliseret med 

ethylenoxid 
Producto esterilizado 
con óxido de etileno 

 

Ma ikke resteriliseres Må ikke gensteriliseres No reesterilizar 

 
Produsent Producent Fabricante 

 Temperatur-
begrensninger 

Temperatur-
begrænsninger 

Límite de temperatura 

 

 
Ma ikke brukes hvis 
pakningen er skadet 

Använd ikke hvis 
emballagen er 

beskadiget 

No utilizar si el 
paquete está dañado 

 
Inneholder DEHP Indeholder DEHP Contiene DEHP 

 


